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A2. Plaque commémorative de l'église de San-Geminiano (place Saint-Marc).
A3. Eglise de Saint-Theodore (V=-VI* siecles) (détruite) construite par Narsés.

Ad. Statue de Saint-Teodoro — d'Héraclé (Todaro) sur ['une des colonnes de la
place Saint-Marc (choisie par Narsés comme symbole de la ville).

AS. Musée archéologique place Saint-Marc (salle 18-B) : statuette en bronze
de Néron recevant 'hommage de Tiridate ; les 5 tapis venant de Perse
cadeau du Shah Abbas (voir également Au Palais Ducal dans la salle des
mpmkhmnhﬁmkcdlmmmbbopw
Cicogna recevant lamk deur de Perse les présents).

Bl Basiique de San-Marco : chevaux de bronze (selon la légende donnés
par Tiridate 3 Néron en lan 66 et rapportés en réalité de Constantinople &
V«mprbmgmlh\dhmwbsd!hwumde] signatures

colonnes extérieures ; statuts des nﬂﬂq.lesil'emleg
Capmbda(nduiﬁmx /
saint Thaddée dans le musée.

2. Eglise de Saint-Moise : tombeau d
(milieu XVl siécle).

Martino Veleiano

€10 Riva degli Schiavoni : Hétel Danieli (ex Palais Dandolo appartenant au
Sceriman ils lovérent début XVIii* siécle le palais a Dal Niel, dit Danieli,
diod I'hétel fondé en 1822).

D1

Palazzo Ducale :p de Caliari repré le Doge Cicogr
des dons de lAmbassadeur arménien de Perse ; coin dépeignant la vie des

B4. Eglise de San-Zaccaria : it & la d de Léon V I)
(1X* siécle), les aigles sur les chapiteaux sont ses insignes impériaux.
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9. Palazzo Trevisan-Cappello (Rio de Palazzo n*4328): résidence d'Etienne et
de Giambattista Sceriman.

B2 Eglise de Saint-Salvador : le tombeau de Caterina Comaro (1454-1510),
derniére reine de Jérusalem, Chypre et Arménie (Cilicie).

B3. Ca Loredan : le roi Pierre Lusignan y a séjourné, on peut voir lembléme
des rois de Chypre, Jérusalem et dArménie.

Calle degli Armeni : Eglise de Sainte-Croix, maisons arméniennes (disparu).

« Pont des éniens =

de Djoulfa.

Ponte de Ferali, anc

Ruga Giuffa : des iens p

I I R R

C11. Arsenal : l'arménien Antonio Surian (le « maral = de larsenal devenu
célébre avec la bataille de Lépante 1571 et inventeur d'un médicament
contre la peste en 1575, il a été chargé de soigner le quartier de «
Dorsoduro ~).

C12. Ponte Storto : la maison d’Antonio Surian.
F1. Eglise de Saint-Martin : ol Méchitar a officié.

Fi. Fondunmndelﬁum irémpludedm:m&iMéduwtrm
Une plaque est apposée sur la fagade.

F4. Ca' Zenobio : Collége arménien Moorat-Raphael. Centre d'étude et de
A Zo i L 2

du patrimoine culturel des Arméniens a Venise.
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Fé. Lile de San-Lazzaro degli Armeni ére d kt démi
m«mﬁqueuhbblnﬂ!que archives des anciens manuscrits, maison
d'édition, musée, galerie diart

I I I
A7, Torcello église Santa Maria Assunta : plaque commémorative de la création

del:dmp.luz[mhp!enemdedkﬁc.&mmnde
Ravenne, se trouve dans l'église de Sainte Marnia Assunta a Ravenne.

Ca' « signific - Palals - comme le Ca' Zenobio,

@ origines de Venise

(D) Moyen sge [relations avec la Cilicie)
(©) Negociants de Nor Djoulfa

(© Art vénitien 3 théme arménien

(O Quartier arménien

@ Mmekhitaristes

© varia

Snurrces d'Arménia

Offert par Sources d’Arménie et Roy Arakélian
a l'occasion du voyage de fin d'études primaires
des éleves de la classe de CM2






AL Asolo : Chiteau de Catenna Comer |
beau de El Duse ; Villa Ararat

de b famille Gaurekian ; Villa Contanni-
Maceniga

F2. San Zenome degli Ezzelini = ancierne
villa Albrizzi, maison de vacances des
Makhitanistes.

F3. Noventa Padovana : premidre mason
de vacances powr les séminaristes du
monastére de 5. Lazare.

P4 Padoue : premier collége arménien
Maorat (dispary), le palais des Anlan dit
= Casa di Cristallo =

S Fiesso dArtico : leu de repas de la
communauté Mekhitariste.

s : maison de
parhsmnnlsm
du college
mm\!mmp‘h
commune.

Gl Palaxzo Venir del Leoni -

p.mcﬂchmnmmm

G2 c:t‘_'qnpdn chaire darménologie de
TUriversité de Versse.

G3 Burano © Eghse de Saint-Martin © gand
sy b il

GA Abego della Luna a accuelli les
ambassadeurs arménsens.

G5. Eglie de Santa-Marina (anciennement) -
Fecole de laparokse a éte fréquentée par
enfants

A ) 85 fghse de San-Temita tombe CI2 Ponte Storta : & maison D& qpudnw
disidore, le fils de Farménien Benevenr Surtan. et San-Cataldo rasée défi
A2 Flague commémontive de léglse de .
San-Geminiano (place Saint-Marc}. e €11 Eghse de Saint-Canciano - ol se déroula “hm*r?mw.
AL Eglise de Saint-Theodare (V-VT sibcles) ummmal:“mm:mt hw&mm Bagio 8 *‘ " ¥
(Béenste] construlte par Narsds. (M54 -1510) demuére reine de Jénsalem atrique de ltaie T —
A4 Statue de Sant-Teodoro - d'Héracle Chypre ot Arménie palais "
{fodare) sur lune des colormes de b reconstruit en 1728 - C‘*m"wm £ Calle degh Armerd : Eglise de Sainte-
place SamMarc (chotie pr Nt g7 fgie de San-Giobbe (dspany : le roi etgause (Ancale @ fossfariing) e e Jgund
comme symbale de [a ville). €2. Ponte de Feral « Pont
Hétoum Il fasan de fréquents sjours. 36y Dario : vivalt Abdol un marchand i
AS. Musée Saint-Marc & i des Armsniens -
sale 18-8) - statuetie en bronze de  (CINUERNEGSNORDJGIRIIIIINN  Jrmenen de pees préciewses [ fem L e cotone marte
MNeron recevant lhommage de Trridate €1 Pamisse de Saint-Moise - Roberto o sabcle). o e
les S venant de Perse cadeau du Scariman y vhait avec 3 fammne 6 Ralto : arméniers de pierres Gl
Shah également Au Palais y Mary précieuses et de tapis |disparus). 4. Eglie de Sant-Bago 3 Fomi - relgues
Ducal dans la salle des quatre portes le o Ralte Mo J—— du martyr arménien Bagio [Blase de
i de Gabriele Callart repeésentane €2 Eglse de Samt-Motse - tombeau du e ieord o Sebaste).

Doge Cicogna recevant marchand arménien Veleiano FArménsen Giovanni Zvogle S Guffa : emplacement des
fambassadeur de Perse les (pralions XVIF sigcle) :‘.n;tl-lspmmdnm.ﬁ
presents) €3 Couwr de Frezzeria O Lsa & Spaga - paks Sowiman, qul

! g adoudtes les buresur de
A& Eglise de Sait-Pietro di Castello, lancien premigr du Scenman 3 Verise e
sant Serge et saint Bacchus, constrult par e WA Fl. Pont des Scudi - mason dHagop
Marsés arménien, exarque de Ravenne C4 que Zacharie <20 = egio - n" 567, Palas Hermetan médecin du monastére de
(v-VIr siécles). Suran fex ambasade de France - ol Saint-Lazare
S Contrada San Zullan @ commerces Rousseau fut employe
A7 Torcelo églse Santa Mara Aswnta amnéniens de marchandises dversss . F2. Eglse de Samt-Martin - o4 Méchitar a
de la création de (dspand) officie.
Féglise par Isaac |539) La pierre tombale 1. Mala prope =
= trouve duns Mighse de Sainte Marla tombeau de Sceriman (devant le dernier  C22-MiR_ - Villa Sceriman-Widmann, au- ciples. Une plgue commémontive est
Assunta 3 Ravenne. Reliques de sante puﬂ‘hamnhuithpmu la facade.
Barbara d Ncoméde offertes par Maria  Jutel 3 et sombeaus de Manuch el
3 labbaye Saint-jean (Abbazia di @ daté AD.MOCCXLVI farchive €23 Vo : Villa Sceriman, aujourdhul cave gy Ca' Zemobio
San Giovanni 3 Torcello) aujourd hul se e e - Sornzc Moorat-Raphatl. Centre d'étude et de
trouvant & [ Oratoke de Burana) amménien de 1668 wec le somau d8  cop ooy - contre  culturel d deba
Cathal de Clice .mm_ Association powr b conservation du
sulicques de Saink Mammibs de Cecrde: 3 patrimoine culturel des Arméniens 3
B ket a i €25 Este - chapelle Ca ‘Mo avec des tambes Venise.
mhwmuma C2 Eglse de Sant-Giovanni Novo (dite in F5 G Pesaro premier arménien
m""‘“ﬂmﬂ’ﬁ"ﬁ des fremes armeniers 3 IDUAFEVERItien & thime arménien dujourdTus  Musée  dant
partr du XiF siécle jancierne) | tombe Pabizzo Ducale - Calan modeme ol sont conservés sept
m"'m""‘"“’m e Chames 2umdnion cla Parss fpertantts wmhﬁqnl CW‘* tableaus de Levon Minassian
mmuhcnhn: date du 10 awnl 1689). des dons de lAmbassadewr armérsen de F6. Lile de San-lamwo degli Asmeni
lenerée. Cagitole du Cructfu & hnterey - <9 Falizza de Perse  coin dépegnant b vie des ivesses des Meth
ceramiques repreésertant sant Barthelermy / Palazzo n"d328) : résidence dEtienne et de Noé. scientifque et la bibliothéque, archives
st Thaddée dans le musée de Gambartsta Scenman. D1 fghte de Sant-Bathelemy, fresque ot [——
B2 fglse de Saint-Salvador - le Tombeau cnmd-,‘s?w Haeel Darseli fex mi&u‘mw ."““‘.’::_h n
Comaro (WS4-1510) dernibre op peint par Palma e .
reine de Mrusalem, Chypre et Arménie ils loudrent début XVIIl* sidcle be palais le Jeune de Mardiros.
(Cikcie) lﬁﬂddél:m:bﬁuﬂlﬂ:mm o3 de Santa Mana Celestia Udo : siége de - [a vace armena - maison
. & el Pare | ya en 127 Rasse ns tmhmhtmha de Fécrivain Castan Zarian propriété des
séjourné, on peut voir fembléme des leplent Curpuccio) Machitaricies (depang
rois de Chypre, Jérusalem ot dArménie. O Arenal "'""":m"'“: D4 Eghse de Saint-Giovannd di Rialto < les 9. Treporti - « Via deglh Ameni «, maison
B4 "‘*mum m‘h ulﬂnuhhnlh':wl.qaﬂl'dﬁ;ﬂ' fréres (dispanus) dédition des Mekhitaristes © forme
et dun méd contre a DS Académie [(Galeries] :  penture
nmu*umdqnuuum en 1575, il a été chargé de soigner Carpacdio représentant les martyrs de  FI0. Cavallino : sur la cdte il y a des propriétés
05 INSENes IMpena. Em“_m.l [Ararat. Maekhitanstes.
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Division de I'empire romain 395



Empire Byzantin a son apogée 550



Venise fondée peu aprés 528, elle
fut la capitale pendant huit siécles
(1001-1797) de la république de
Venise

Annexée par Napoléon en 1797
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L'église Santa Maria Assunta, célébre pour ses mosaiques byzantines






Plan de la cathedrale d'Etchmiadzi



Le quartier Arménien
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place St Marc disposition des corporations des métiers les plus représentatifs foire de la sensa XVIIé ¢









Les 1ers contact des arméniens avec Venise remontent aux années de sa
formation

- les exarques de Ravenne : Narses, Sahak, Isaccio ( 1ére cathédrale

Torcello)
les Arméniens étaient ds citoyens byzantins : militaire, fonctionnaire, commercant

-Les grandes familles :

* XVé Caterina Cornaro derniére reine d'Arménie ( 1454 1510 )

* XVIé Anton Surian (réaménagement de I'arsenal, victoire de Lépante ( canon)
(soigné tout le quartier de Dorsuduro épidméie de peste 1575)

* XVIlé Nombreux commercants
Serpos, Mirman
Sceriman, Chehriman, Chahrimanian 1698

pretde 2 millions de ducats

c'est la raison pour laquelle en 1715, mékhitar est accueilli dans le quartier de I'arsenal, avant que ne lui soit
concédé I'lle St Lazare.

* XIXé 2 riches marchands arméniens de N Djoulfa contribueront a la
création du collége Moorat Raphael
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Mékhitar : a joué un réle de médiateur entre les cultures
d’orient et d’occident

2 buts :

*I'un : religieux ( cecumeénisme) : son intention était de marquer
plus les points de convergence que de divergences =» cela en fit
un incompris de méme que pour l'ordre.

*'autre :

Souhaitait redonner son identité a son peuple qui avait perdu son
état au XIVe s et qui 300 ans aprés ne conservait son unité qu’a
travers son eglise et sa langue.






Vartan Arev » Notre Histoire
¥ Arménienne a travers les livres, les

vidéos, etc...

©Q Admin 2h-Q

Le magazine australien The Australian
évoque George Byron sur I'ile San
Lazzaro des Mekhitaristes Arméniens au
large de Venise

Le célebre magazine australien The Australian a
publié un reportage sur Saint Lazare (San Lazzaro)
Iile arménienne des Mekhitaristes au large de
Venise considéré durant de nombreuses décennies
comme un centre d’études armenologiques et de
diffusion de la culture arménienne en Europe
Larticle précise que I'écrivain britannique George
Byron y trouva refuge et fut lié d'amour a cette ile
arménienne de Venise. A travers les ouvrages des
péres Mekhitaristes il y a appris 'arménien

The Australian raconte le parcours du pére Mkhitar,
un écrivain et traducteur qui vivait dans I'Empire
ottoman et était résolu a donner une nouvelle vie a
récriture et a la culture arménienne

Etant catholique et proche de Rome il était parrainé
par le Pape et fondait une congrégation sur I'lle de

Saint Lazare. Byron visita pour la premiére fois I'Tle
en 1816.















RASSEMBLER LES SAVOIRS DISPERSES ( manuscritt
e e e | DL 2 =

FAIRE CONNAITRE ( édition, publications

===============> production (8000 ouvrages en langue
arménienne traduit en une dizaine de langues étrangéres)

A partir de 1746 jusqu'en
1979, 29 instituts et école
furent fondées dont :
Moorat 3 Padoue 1834
Raphael a Venise 1836

Les 2 furent rassemblés a
Veni= en 1870.



Edition ( reconstitution d’un savoir arménien + universel ( traduction )

Publications méme avant la fondation de la typographie, traductions d’ceuvres
littéraires occidentales, sur des sujet divers : agriculture, apicufture, de trés haut
niveau.

Recherche et collectes de manuscrits

Grammaire d’arménien ancien

Nouvelle edition de la bible arménienne

Une histoire de 'arménie en 3 volumes : mettait 'accent sur la continuité historique
de son peuple

L’archéologie géographique arménienne
Les traductions des textes classiques grecs et latins de la littérature europeénne

Eurent le mérite de comprendre plusieurs années a I’'avance l'importance de la valeur
éducative de la presse.

Fondation d’'une imprimerie en 1789.



Les publications de U'abbé Mekhitar.
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A partir de 1746 jusqu'en
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arménien L
Les 2 furent rassemblés a

Venise en 1870.
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" Un peuple qui a engendré un esprit comme
Meékhitar ne peut désespérer de lui méme"
Archag Tchobanian



La présence arménienne a Venise

Les sestieri* de Venise
. SANTA CROCE . SAN POLO
. CANNAREGIO |:| DORSODURO &QDSO
0 s
. CASTELLO DB@D M ala
*Le sestier (au singuler)
. SAN MARCO Quartier _° T dér]
ise ayar
s

du chiffre
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Al Eglise de San-Geminano (detruite] (V-

VF siécles| construite par Narsés.

Plague commemorative de léglise de

San-Geminiano (place Saint-Marc).

Eglise de Sant-Theodome (V-VI" sécles)

(détruite] construite par Narsés.

Ad. Statue de Saint-Teodoro - d'Heérscle
(Todaro} sur |une des colonnes de

AL

Al

AS.

le;suphmndemudemm
Shah Abbas (voir également Au Pales
Ducal dans la salle des quatre portes le
fresque de Gabriele Callari representant
le Doge FPasquale Cicogna recevant
lambassadeur de Perse les.
présents).

Eglise de Saint-Pietro di Castello, lancien

sieche). les aigles sur les chapiteaux sont
IEY INSENES NPT

85 fglise de San-Temita [ancien| tombe
disidore. le fils de Farmenien Beneven-
tura,

B6. Palazzo Comer della Regna : Palus de
Caterina Cornara née dars ce palas

et inwenteur dun médcament contre la
jpeste en 1575, i a ete charge de soigner
e quartier de « Darsoduro «).

D5, Académie [Galerles) ©  peinture de
::-'p-mu représentant les martyrs de
Ararat.

(1454 -1510), derniére mine de
Chypre et Arménie (Clicie) - palas
reconstruit en 1725,

87, Lglise de San-Gicbbe (dispary] : ke
Hetoum Il faisait de fréquents sejours.

€l Parcisse de Sant-Moise : Roberto
Sceriman y vivat ec 33 fernme Mary
Sesler,
€1 fgise de Saint-Moss : tombeau du
marchand arménien Martine Velelano
(miliew XV sibche).
Cour de Pignoli / Frezzeria [dspary) :
filiale du 2 Venise

sant Serge et sant Bacchus, par
Marsés arménien, exangue de Ravenne
(V-VI* siecles).

AT ‘lm:rllo éghse Santa M.- mnu g

rwmwmmuwnm
d'isaac, Exarque armémien de Ravenne,
se trouve dans ['église de Sainte Maria

0. Cavallino : sur la cote il y a des propriérés
Mekhitarstes

FIl. Asolo - Chiteau de Caterma Comer ;
tombeau de Eleonom Duse ; Villa At
de la famille Giurekian ; Villa Contarini-
Mocenigo.

F12. San Zenone degli Ezzelini : ancierne
villa Albrizzi, maison de vacances des
Mekhitarstes

FI3. Nowverita Padovana : premidre maison
de vacarces pour les séminanstes du

CI2. Ponte Storto @ la masan Db G aglise de San-Biago
. :n?‘hcueﬁ'?'mmam:
B tdnedei-ul-(lnclno ou w= deroula
actuelle] : rebques du martyr arménien
*':':’lfﬂ'h Sceriman, Biagio (Biise de
satwigue de [itabe
O, Salizada Serinan n"4851 - Palais Sceriman, E Quartier arménien
aujourdhui le siege dune congrégation Bl (*d@m E’udrsam
religiouse (Ancelle di jesu Bambino). Croix, maisons
€15, €& Dario : vivait Abdol, un marchand E2 Ponte de Ferall anciennement « Pont
ameénien de pierres précieuses (il fera ches Armdniens o
""“"‘N"""“"'l 3 Calle Fasbera : antique colonne murée,

Cl6. Rialto : Magasins arméniers de plerres
précieuses et de tapis (dispans)

cnumosw'- paldiS(uhm.ql
sbrite aourdhu les buresux de la
'apun*llvﬁl'l

0. 10 967, Palais

T4 Bibliothéque Zacharie

Contrada San Zulian - commerces
arméniens de marchandises diverses
(dispars)

Eglise de Salnt-Marta della Fava rm
aussi Santa Maris della

mh—;hs:-mtmﬂwmthdamt
autel & gauche] et tombeau de Manuch
(& deoite) date A D. MDCTXLYIN I'mm

Bl G Loredan : ke roi Pierre Lusignan y a
sélouné. on peut voir lembleme des
rom de Chypre, Jénusalem et d'Arménie
B4. Eglise de San-Zacearia : construit b |

demande de Léon V FArménien [IX°

conserve un
de 1668 avec le sceau de

Catholl de Cilicie
mammhm
Campo Santa Marina @ Le Palace
Sceriman
fglise de Sant-Giovanni Nowo [dite in
Cleo) mmdﬁﬁmma
partr du XIII* sidcle (ancienne| ; tombe

de Ovanes arménien de Perse (portant la
date c 10 avnl 1689).
Palazio  Trevisan-Cappelio  (Rio  de
Palazio n*4378) - résidence d Etienne et
de Giambattista Sceriman.

CI Arsenal | lwménien Antonio Surlan
be - marangone - de larsenal devenu
oflébre avec |a batalle de Lépante 1571

umha:mmd:am-—
Jean-Jacques Rousseau fut  employe
secrétaire].

comme

cn ; o : p et ¢
{anciennes)

CI2 Mira : Villa Sceriman-Widmann au-

jourd hui centre culturel de ls province.
Chvo : Vilh Sceriman, agourdhu cave
Sornao.

T34 Mestre centre  culturel  arménien
+» Costan Zarian =,

€25 Este - chapelie Ca 'Mon avec des tombes
Sceriman

D.Art vénitien b théme arménien
DU Palazzo Ducale © penture de Calan

MMEMCW\IW
des dons de lAmb de

maisons et magasins armervens (daparu).

B4 fghse de Saint-Bagio & Fomi - reliques
i martyr arménen Blaglo (Slase de
Seébaste)

ES Rugs Giffa : emplacement des
Arméniens pravenant de Djoulfa.

FL. Fomt des Scudi | maison d'Hagop
Hermetian, médecin du monastére de
Saint-Lazare.

F2. Eghse de Sant-Martin - ol Méchitar a
officke

F1. Fondementa del Piovan | 3 vécu plus de

deux anndes Méchitar et ses condis-
cples. Une plaque commemonative est

‘-S.l-lun
P4, Padous arvnen
Mmlﬁp-u;lrpdn*ghﬂlndl
= Casa di Crstallo -

F5 Feso dArtico : lieu de repos de b
communauté Mekhitariste,

F16. Moventa Vicenting - maison de vacances
pour les étudiants et les enseignants
du college Moornat-Raphael, Palarro
Rezzonco, ajourdhul occupée par la
commmune.

. Palazzo Venier dei Leoni - Peggy

nnmtm-mm
puAﬂHeGuch

GL Cd Cappello - chare darménclogie de
IUniversité de Venise.

G Burano : fglise de Salnt-Martin ; grand
Tapis arménien wishapagong (dispan)
GA. Albergo dell Luma & asccueili les

apposde sur la fagade,
4 Cd Zencbio | Collige
Moora-lqi-el.Cmuvdede

Assocation pour la conservation du
patrimoine culturel des Arméniers &
Venise.

F5. Ca Pesaro premier college armeren
Raphatl.  agourdhud  Musde  dart
modeme o0 sont  conservés  sepr
tobleaux de Levon Minassian,

F& Lile de San-larzaro degli Armeni :

des

e B

Perse dé,

D2 Egise de Saint-Barthelerny fresque
le souverain d'Arménie, peint par Paima
ke Jeune

D3 Eglise de Santa Maria Celestia (disparue) |

des martyrs de [Arerat (qui
nsprent Carpaccio).

D4, Eglise de Sant-Giovann di Rialto : les
fréves armeniens [daparus).

5cl eth

dnmmmwumem
musee, galerie dart.

7 larzaretto  Vecchio
tombes de Mardiros,

F8 Lido: sitge de « la voce armena -, maison
e |'ecrrvain Costan Zenan, propriete des
Mechitarstes {disparu)

F9. Treporti - = Via degli Armeni «, maison
didition  des . ferme
agricole des Mekhitaristes.

(cimetidre|

G5 @udrs:ma-uama [anclennement) ;
école de la paroisse a éré fréquentée par
des enfants srmeniens, ont ete enterres
dans ke ometiére des Armérnions.

Eglse de Saint-Mara Formosa : docu-
mentation arménienne

L’h*h-@mﬂwu! ancien

inscriprion murale  fame  par In
Mekhitarstes derriére la porte & droite
de Nautel principal et une pierre tombale
abandonnée b

Magasins Tokazian (hroderies, photo-
mwmhm*

G'l"an

Mmmma ﬂounm

« Caf = dageifie « Pl = camme e G Zevoldea,
Co’ Pesam. Ca’ Dorvo.
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@

S

C'est pas sorcier (€] €)

L



,,B""- voyage bt
% ’ Pat?uarc‘at“de \{{er* 5 !

VenisegpgVeniselitaliemdl Fos

i S & S

DBon.n.e

explotation

San Lazzaro‘deglii Armeni g
a /




